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DESMONTADORA -
DE NEUMATICOS 1 W
AUTOMATICA CON NE

SISTEMA LEVERLESS ‘

DESMONTADORA DE i
PNEUS AUTOMATICA 7 ¢ |
COM SISTEMA
LEVERLESS

GARAGE EQUIPMENT



Y LEVERLESS

A

B Desmontadora de neumaticos automatica con
palo abatible neumaticamente que asegura
una rigidez maxima para no danar la llanta.

B Desmontadora de pneus automatica com poste
basculante pneumaticamente que garante a
maxima rigidez para n&o danificar o aro.

® Grupo de desmontado Leverless
de doble apoyo en la llanta para
reducir las flexiones y las tensiones
en el talén y en el borde llanta.
Reducir Io mas posible el esfuerzo
fisico por el operador.

® Grupo de desmontagem
Leverless com suporte duplo no
aro para reduzir as flexdes e as
tensGes no taldo e na borda do
aro. Minimiza o esforgo fisico por
parte do operador.

® Plato autocentrante para facilitar el destalonamiento del segundo talon.
E Sistema de bloqueo llanta (capacidad de 10” a 27”) de mordazas
opuestas con cilindros de @ 80 mm, que asegura una fuerza de apriete
ideal en llantas de todos los tipos. Mordazas con puntas sustituibles.
Nueva conexion giratoria (>velocidad).

B Prato autocentrante para facilitar o descolamento do segundo taléo.
Sistema de bloqueio do aro (capacidade entre 10” e 27”) com garras
contrapostas com cilindros de @ 80 mm, que garante uma forca de
aperto ideal em todos o0s tipos de aros. Garras com pontas substituiveis.
Nova conexao giratéria (>velocidade).

® Destalonador equipado con sistema de ajuste del
brazo que permite actuar en ruedas de grandes
tamarnos de hasta 17” de anchura.

® Descolador de talao equipado com um sistema de
ajuste do brago que permite operar em rodas de
grandes dimensobes até 17” de largura.

E m Chasis con pedalera extraible, para facilitar las operaciones de
mantenimiento. Pedales colocados en linea (rotacién incluida).

®m Chassicom pedaleira extraivel, parafacilitar as operagdes de manutencao.
Pedais posicionados em linha (rotacédo incluida).

m Motor controlado por el nuevo sistema Motoinverter con variacion
progresivade lavelocidad. Lafichainverter hasido instalada enlamaquina,
lejos del motor para evitar problemas de vibraciones y recalentamiento.
Bajo consumo energético en reposo (stand-by inteligente). Alta fiabilidad
y proteccion, con restablecimiento automatico de la alarma que lleva
el pedal en posicion de reposo (no se solicita ninguna interrupcion de
corriente).

m Motor controlado pelo novo sistema motoinverter com variagcéo
progressiva de velocidade. A placa do inversor esta instalada na maquina,
longe do motor para evitar problemas de vibragéo e superaguecimento.
Baixo consumo de energia em repouso (stand-by inteligente). Alta fiabilidade
e protecdo, com reinicializagédo automatica do alarme que coloca o pedal
em posicao de repouso (Nao é necessario corte de energia).

®m Dispositivo de inflado

con accionamiento

de pedal, manémetro

y limitador presion de
inflado seguin las normas
CE.

Dispositivo de inflagéo
com acionamento por
pedal, mandmetro e
limitador da pressao de
inflacdo conforme as
normas CE.




TI-VERSION

Version equipada de sistema eficaz de inflado tubeless
integrado en las abrazaderas, para el entalonamiento

del neumatico.

Vers&o equipada com um eficaz sistema de inflacdo

VERSC)ES A X ; 4 tubeless incorporado nas garras, para o talonamento
2% - do pneu.
A PEDIDO

®m Estructura palo reforzada y brazo horizontal con tamano 60x60 mm que
asegura una rigidez maxima reduciendo todo tipo de flexion.
Sistema de bloqueo simultaneo de barra vertical y brazo horizontal con retorno
de resorte de la barra.

m Estrutura com poste reforcada e brago horizontal com dimensdes 60x60
mm que garante a maxima rigidez reduzindo qualquer possivel flexao.
Sistema de bloqueio simultaneo do poste vertical e brago horizontal com
retorno de mola do poste.

ACCESSORIOS OPCIONALES
ACESSORIOS OPCIONAIS

HPX-STD

m Compresor lateral profesional HPX-STD recomendado para
actuar en ruedas Run-Flat y UHP muy duros y de tamano
elevado. Estructura compacta ideada con un cilindro de aire
@ 80 mm que no es afectado por flexiones.
m Prensa lateral profissional HPX-STD indicada para operar em
rodas Run-Flat e UHP particularmente duras e de grandes
dimensoes. Estrutura compacta projetada com um cilindro de
ar @ 80 mm que nao sofre flexdes,

HPX-ADVANCE

m Prensadora lateral profesional HPX-ADVANCE ideal para
actuar en ruedas Run-Flat y UHP muy duros y de tamano
grande. Estructura robusta ideada con 2 cilindros de aire
80 mm que no son afectados por flexiones. Equipado con
prensa-llanta, un rodillo prensa-talén clasico y un rodillo
prensa-talén de 90° con bloqueo neumatico y posibilidad
de actuar en el talon inferior.
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m Prensa lateral profissional HPX-ADVANCE ideal para operar
em rodas Run-Flat e UHP particularmente duras e de grandes
dimensoes. Estrutura robusta projetada com 2 cilindros de ar
@ 80 mm que néo sofrem flexdes. Equipado com bragadeira
de aro, um rolo de prensa-taldao classico e um rolo de prensa-
taldo a 90° com bloqueio pneumatico e possibilidade de
operar no talao inferior.

HPX-FA

B Prensa-talén adicional HPX-FA. Ayuda en fase de montaje y
desmontaje del talon superior. Recomendado para ruedas de
grandes dimensiones.

m Prensa-taldo adicional HPX-FA. Ajuda na montagem e
desmontagem do talédo superior. Recomendado para rodas
grandes.




ACCESSORIOS EN DOTACION - EQUIPAMENTO STANDARD

Proteccion delantera herramienta (x2) Proteccion alta herramienta (x2)
Protecao frontal ferramenta (x2) Protecéo lateral ferramenta (x2)

ACCESSORIOS OPCIONALES - ACESSORIOS OPCIONAIS

& w

Kit 4 piezas protecciones ALU para
abrazaderas
Kit 4 pecas protegdes ALU para garras
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Levantador Kit rodillos locos
Elevador Kit esteira

Proteccion pala
Protecao descolador

Protecciones herramienta Pinza Run Flat Kit abrazaderas moto 14" + 24" Kit abrazaderas scooter 8” + 14"
Protecoes ferramenta Alicate Run Flat Kit garras moto 14" = 24" Kit garras scooter 8" =+ 14"
-
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Controles manuales del destalonador Sistema de blogueo ajustable (mayor capacidad de bloqueo 10" = 27”)
Controles manuais do descolador de taldao Sistema de fixagao ajustavel (capacidade de fixacdo aumentada 10" + 27")

Capacidad de bloqueo Capacidade de bloqueio 127 + 27”7 (min + max)
Bloqueo interior Bloqueio interno 147 - 27”7
Bloqueo exterior Bloqueio externo 127 - 24”
2 Diametro maximo rueda Diametro maximo roda 1170 mm (46”)
= Anchura maxima rueda Largura maxima roda 400 mm (16”)
Fuerza destalonador Forca do descolador de talao  15000N

Potencia motor monofésica Poténcia do motor monofasico 1.5 kW (Inverter) 230V 50-60Hz
Potencia motor trifasico Poténcia do motor trifasico 0.75 KW 400V - 50/60 Hz (2 speed)

Velocidad de rotacion Velocidade de rotagéo 0 -16 rpm (1ph - Inverter)
8 -16 rpm (3ph - 2 speed)

Presion de funcionamiento  Pressao de funcionamento 8 - 10 bar (116 - 145 psi)

Nivel de ruido Nivel de ruido <70+ 3dB (A

Peso neto Peso Liquido 285 kg
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